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NEUE SERIE

Shirin, Tochter einer
Deutschen und

eines lraners,

wurde von ihrem Vater
nach Teheran entfuhrt.
Der STERN schlldert den
? 1 verzweifelten
Kampf -

| von Muttern
o umihre

1 gekidnappten
| Tochter

und Sohne
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Shirin im Tschador am ersten Schultag. Sie ist jetzt 13 Jahre alt

 NEVE SERIE
Die ueraubten Kinder

Seit zehn Jahren hat Eva ihre Kinder
Ramin und Shirin nicht mehr gesehen.
Damals, 1980, entfiihrte ihr persischer
Ehemann die beiden nach Teheran,
begann fiir die Mutter eine Tragtdie,
wie sie die US-Autorin Betty Mahmoody
in ihrem Bestseller »Nicht ohne meine
Tochter« beschrieben hat. Doch im
Gegensatz zu der Amerikanerin gab es
fiir die Deutsche kein Happy-End.

In der neuen STERN-Serie schildern
Frauen den Alptraum, wenn Vater die
Kinder ins Ausland entfiihren

a liegen diese beiden Biicher
auf dem Kiichentisch ihrer
Freundin Luisa*. Das emne er-
kennt Eva* sofort: »Die sata-
nischen Verse« von Salman
Rushdie. »Hast du das Buch gele-
sen’« fragt sie. Luisa lacht verlegen:
»Das haben sich doch alle gekauft,
weil so viel dariiber geschrieben
wurde.« Sie schnappt den anderen
Band. ein dickes Taschenbuch: »Das
muBt du lesen, wenn du dich fiir den
Islam interessierst, Das wirft dich
um«, und driickt Eva »Nicht ohne
meine Tochter« von Betty Mahmoo-

" Name von der Redaktion geandert.




dy in die Hand. Eva guckt neugierig
auf das Titelbild. In einem schmalen
Streifen heller Haut schwimmt ein
Augenpaar, Stirn und Nasenpartie
sind von einem schwarzen Tuch
verborgen. Wie eine Maske im
Negativ.

Unter dem Titel steht lapidar:
»Betty Mahmoody, von ihrem per-
sischen Ehemann in Teheran fest-
gehalten. hitte fliehen kénnen. ihre
Tochter aber sollte sie zuriicklas-
sen . . .« Eva weiB nicht mehr, wie
siec heimgekommen ist, sic weill nur,
daB sie das Buch ganz fest um-
krampft an ihre Brust gedriickt hielt.

Wie in Trance holt sie ihre drei
kleinen Kinder vom Kindergarten
ab, die sechsjiihrige Sabine, den vier-
jihrigen Jonathan und das dreijdh-
rige Nesthiikchen Petra. So schnell
hat sie die Kinder noch nie im Bett
gehabt. Sie liest schon, withrend sie
noch in der Badewanne planschen,
sie liest in der Kiiche, wihrend ihr
Mann den Spitfilm sieht, sie liest im
Bett. sie nimmt das Buch mit ins Bii-
ro und in die Mittagspause.

Luisa hat recht, man kann das
Buch nicht weglegen. Was Luisa
allerdings nicht ahnen kann, weil es
nur ganz wenige Freunde wissen:
Auch fiir Eva ist Teheran eine Stadt
des Schreckens.

va verschlingt das Buch. will

schwarz auf weill nachlesen. wie

es ihren eigenen »groBen« Kin-
dern. Ramin und Shirin. mittlerweile
14 und 13 Jahre. in den letzten Jah-
ren in der Islamischen Republik Iran
ergangen sein muf, wie sie die Bom-
benniichte in Teheran wiihrend des
Iran-Irak-Krieges verbracht haben.
wie der Glaubens- und Polit-Druck
in der Schule auf sie eingewirkt hat.
Wie die Kinder ihr in all den Jahren
unwiderbringlich fremd geworden
sein missen. Immer wieder unter-
bricht sie die Lektiire. kramt eigene
Zeugnisse dieser Zeit hervor. Sie
sucht nach den Briefen einer mit-
fiilhlenden Mitarbeiterin der Evange-
lischen Gemeinde in Teheran, die
Evas Briefe und Piickchen den Kin-
dern zustellte. Da ist der Brief. in
dem Eva von ihr die erste verldBliche
Zustandsbeschreibung ihrer Kinder
erhélt. zwei Jahre nachdem sie aus
ihrem Leben verschwunden sind:
. . . Shirin ist, wie auch die Verwand-
ten hier sagen, die Muntere, auch
recht kriftig, wdihrend Ramin stiller
und nachdenklicher zu sein scheint.
Beide Kinder gaben mir zum Ab-
schied ein Kiifichen, das ich hiermit

an Sie weitergebe . . .
Nur ein KiiBchen! »Ich habe sie

doch pehoren, £S Snd uch meine

Kinder«. murmelt sie vor sich hin.
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Ramin und Shirin 1979 in BetI-In ;}lf dem
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Weg zum Spielplatz. Ein halbes Jahr spé-
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ter fliegt Evas Mann mit den Kindern in den Iran

Frithling in Berlin. 1974. Damals
noch Ost-Berlin, Unter den Linden.
Das blonde Friiulein Eva fiihrt den
Dackel ihres Vaters Gassi. Das blon-
de Friulein Eva. Anfang zwanzig,
mag es. wenn Wessis sie anquat-
schen. ganz in Ehren natiirlich. und
nach dem Weg zum Brandenburger
Tor oder dem Pergamonmuseum fra-
gen. Sie mag es, mit den westdeut-
schen Jugendlichen ins Gesprich zu
kommen, weil die immer so locker
und fréhlich sind.

Diesmal spricht sie einer von hin-
ten an. Héflich, nett. Angenehme
Stimme. »Bitte, konnen Sie mir wei-
terhelfen?« Eva dreht sich um und

sicht Hamed*, O Gott, ein Ausldn-
der! Hitte er sie von vorn angespro-

G060, DdliG 3G ihn sofort abge-

wimmelt. Eva mustert ihn. Nicht

angezogen. blankgeputzte Schuhe.
Er sei Nordiraner, Chemiker, habe
vor kurzem sein Diplom in Bremen
gemacht und sei geschiiftlich hier
im Osten, erzihlt er ihr, Der hat
Charme, denkt sie. Es hat sie ge-
reizt, sich mit diesem Mann zu unter-
halten. Und sie hat ihm dann ein
biBchen Berlin gezeigt.

Anschlieend nimmt sie ihn mit in
ihre kleine Ein-Zimmer-Wohnung.
Harmlos selbstverstindlich, Sie ha-
ben Kaffee miteinander getrunken
und iiber dies und das geplaudert.

Am niichsten Wochenende steht
Hamed samstagmorgens um vier vor
ihrer Tiir. Und fortan kommt er je-
des Wochenende, Fihrt mit seinem

VW-Kifer Bremen-Ber‘tin-Bremen.
Es fillt thr heute schwer, sich einzu-

gestehen. dab s Liche war, Irgend-
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rgeraten, fla. .

Konto eréffnen. sich an der Uni ein-
schreiben. Blankes Unverstindnis
bei ihrem Ehemann: Du brauchst
doch nicht zu arbeiten. Wozu dann
ein Konto? Das Studium schlag dir
aus dem Kopf. die Kinder brauchen
dich.

Eva geht es schlecht. Thr fehlen
die Freunde. die vertraute Umge-
bung. Hamed geht nirgendwo mit ihr
hin. Er norgelt an ihr rum. daB sie
undankbar sei, eine schlechte Mutter
und eine noch schlechtere Ehefrau.

Eva benimmt sich wie ein gefange-
nes Tier. Sie weigert sich zu essen.
verkriecht sich in eine Ecke und wird
bise. wenn man sie anspricht. Die
Schwiegermutter versteht das alles
nicht, aber voller Mitgefiihl strei-
chelt sie Eva. wie man ein iiberdreh-
tes Kind zu beruhigen versucht.

Eva will mit Hamed iiber ihre Pro-
bleme reden. DaB sie am Ende sind
und daB sie zu einem Anwalt gehen
sollten. um zumindest eine vor-
iibergehende Trennung zu regeln.
Hamed versteht das nicht. wieso soll
er mit seiner Frau iiber Probleme
reden? Er briillt hilflos: Anwalt?
Du gehorst nicht zum Anwalt. du ge-
horst in die Psychiatrie. Und immer
wieder: VergiB das nicht, die Kinder
gehdren mir!

Wenn sie sich heute vor Augen
fiihrt. was dann kam. hat Eva ein
schlechtes Gewissen. Sie hat die Ab-
reise der Schwiegermutter abgewar-
tet, und sobald Hamed ins Biiro
fuhr. kam der rechtzeitig organisier-
te VW-Bus. Das war drei Monate
nach ihrer Ausreise. Sie nimmt alles
mit, was ihr gehdrt. Das Nihtisch-
chen und die alte Uhr von zu Hause,
Topfe. Pfannen. Fotoalben. Und die
Kinder.

Wer kann heute besser wissen als
sie. wie Hamed sich gefiihlt haben
muf, als die Kinder weg waren. Es
ist eine Katastrophe. eine brutale
Amputation. Und dennoch: Ihr Un-
recht LiBt sich nicht aufwiegen mit
dem. was er ihr angetan hat. Schlief3-
lich war sie schon immer die stindige
Bezugsperson fiir die Kinder, und

Keiner kann Eva helfen. Auch die
Kirchenmitarbeiterin nicht

die Kinder wiede.
was voraussichtlich navi » .uc
die Kinder wieder =u nehnmen, gEf. w.t Gba

morliehst hiufig u. vormittags kommen, damit s
Ein Telefonat mit der Mutter von Herrn NN, -

Herr

nach seiner Abfahrt vor ea. 2 Woshen noc. .. ..
Teharan war; sie selbst konne die hinder nieht schicken oder .

ie
geraublen

er war nur der Wochenend-Vater.
Kleine Kinder gehdren nun mal zur
Mutter. Auflerdem hat sie die Kin-
der niemals auBer Landes gebracht.
Hamed wufite bald. daB sie sich in
West-Berlin aufhielten.

In Berlin lduft fiir Eva alles nach
Wunsch. Sie findet eine kleine Woh-
nung. fiir die Kinder eine Kinderta-
gesstitte, und sie kann endlich wie-
der studieren. bekommt ein Stipen-
dium. Wenn da nicht die stindige
Angst wire, dab Hamed die Kinder
schnappt und mit ihnen nach Tehe-
ran fliegt. In seinem Pal eingetragen
waren sie ja. Nach iranischem Recht
gehoren die Kinder dem Vater. und
wenn Eva ihnen in den Iran nachrei-
sen wiirde, tritt ihre iranische Staats-
biirgerschaft in Kraft. und sie unter-
steht der Autoritdt ihres Eheman-
nes, der sie mit Gewalt an einer
Riickreise hindern kann.

Eva schildert ihre Angste dem
Familienrichter. Er verstehe sie. sagt
er. aber das Besuchsrecht kinne er
dem Vater nicht vorenthalten, Heute
ist ihr klar. daB fiir Hamed diese
Vereinbarung trotzdem die schiere
Holle gewesen sein mufl: von Bre-
men nach Berlin zu fahren. um ein-
mal im Monat an einem neutralen
Ort. in der Teestube des Verbandes
fiir alleinstehende Miitter. unter Bei-
sein Dritter drei Stunden mit seinen
Kindern spielen zu diirfen.

Nach einem Jahr erstreitet sich
Hamed ein erweitertes Besuchs-
recht. Er darf sich mit den Kindern
frei bewegen gegen Herausgabe sei-
nes Passes an Eva. Sie hat es noch
vor Augen. wie gewandt und char-
mant Hamed vor Gericht argumen-
tiert. Und was ist, wenn er sich einen

zweiten PaB besorgt? ruft

sie auBer sich. Und
der Richter fragt
tatsiich-

wolle aber ihren Sohn benachrichtirgen, damit er sich sofort mit der
Lehrerin in Verbindung setre. - Ieh vermute, dad ish in den niehsten
Woehen Gelerenheit bekomren werde, die Kinder zu besuehen, und hoffe,
4al ich dann im Gespriizh Thre Frage hins. Begueh/Treffen anbringen kann.

Liete frauf hr Hin- und Hergerissensein, Ihre Depressionen,
kann ien wonl verstehen, Kanehmal frage ieh aish, ob es gut ist, dureh
solehe Kontakte die Verbindung aufresh¥zu erhalten - ob es nicht besser

wire,

Schnitte... Aber ich

nicht akgeptieren.

wie 6 r.T, Psychologen empfehlen: wenn schon Sehnitt, dann ganser
rlaube, als Mutter kann man letxztlieh disgen Sehnitt

lich; Hamed X, wiirden Sie sich ei-
nen zweiten PaB besorgen?

Ich schwore. so etwas wiirde ich
nie tun.

Eva liBt sich nicht beruhigen. sie
weifl iiber ihre Anwiltin, dali Ha-
med keinen festen Wohnsitz mehr
hat. keine Arbeit. er zahlt seit ein
paar Monaten keinen Unterhalt
mehr fiir die Kinder.

Herr Richter. sehen Sie denn
nicht. daf er schon alle Briicken hier
in Deutschland abgebrochen hat?

Frau X. miBigen Sie sich, Sie
haben Thre Horrorvisionen wohl aus
einer Illustrierten.

Was niitzt es. daf sie von demsel-
ben Richter zwei. Monate spiter
einen Entschuldigungsbrief in Hén-
den hat: . . . es tut mir aufferordent-
lich leid, daf3 Sie mir Ihren Befiirch-
rungen recht hatten.| Es bleibt mir zur
Zeit kawm mehr, Ihnen auch im Na-
men der anderen Mirglieder des Se-
nats unser Mitgefiihl fiir den Schiag,
der Sie getroffen | har, auszuspre-
chen . . .

Gleich den erstep Besuchstermin.
das Datum ist ihr auf ewig ins Herz
eingebrannt, Samstag. den 24. Mai
1980. nutzt Hamed und bringt die
Kinder nicht mehr zuriick. Sind sie
gesund? war das letzte. was er Eva
bei der Ubergabe fragte.

va wartet zwei Stunden vor dem

Kaffeehaus. Eigentlich hétte sie

sofort zur Polizei gehen kdnnen.
sie wuBte es ja. es ist passiert. »Es«
heiit Legal Kidnapping oder Kin-
desentziehung. wenn ein Eltern-
teil mit den gemeinsamen Kindern
verschwindet. Im| Gegensatz | zur
Kindesentfithrung. wo Fremde sich
der Kinder bemiichtigen. Kindesent-
fithrung ist ein Kapitalverbrechen.
und da rattert der Polizeiapparat im
In- und Ausland auf Hochtouren.
Kindesentziehung wird oft in einer
fiir den Betroffenen unertriiglichen
Langsamkeit auf Amtswegen behan-
delt.

Gut. die zustindige Polizeistelle
schreibt die Fahndung aus. um alles
andere aber muf} sich der verlasse-
ne Elternteil selber kiimmern. Auf
schriftlichem Weg. bitteschén. Eva
hidmmert in ihre Schreibmaschine
Hilferufe an Behdrden, Verbidnde,
Rechtsanwilte und Privatpersonen.
Ans Auswirtige Amt, an die Flughi-
fen von Paris. Athen. Rom, London.
Wien, Ziirich. Amsterdam. Briissel.
An das Einwohnermeldeamt, die
Auslidnderpolizei, an den Familien-
richter, an das Jugendamt, an das
iranische Konsulat, an das Auslin-
derzentralregister. an den General-

bundesanwalt.anden Bundesjustizmi-
nister. an das Kinderschutzzentrum.,
an den Internationalen Sozialdienst.



nehmend. Sie spiirt wieder die Kiilte
in sich hochkriechen. wenn sie an
diesen Mann denkt. der ihr 1980 den
vierjihrigen Sohn und die dreijihrige
Tochter gestohlen hat. Dennoch: Es
war ein aufrichtiges Gefiihl. Damals.
Schon bald schenkt er ihr einen
Ring. Nicht gerade ihr Geschmack:
orientalisch pompos. Mit zu viel
Gold. Mit einem Tiirkis. Sie erinnert
sich. wie viel lieber sie was zum An-
ziechen gehabt hitte. einen Mantel
vielleicht. Als Studentin war ihr mit
so was mehr geholfen. Und sie sagt
ihm das auch. SelbstbewuBt und un-
verbliimt. Er ist gekriinkt und schilt
sie als undankbar, Ein Konflikt. der
immer wieder vorkommen wird.
Doch noch ist eitel Sonnen-
schein. Eine Wochenend-Beziehung.
die den Alltag ausspart. Er filhrt sie
ins Theater. in die Oper. in Re-
staurants. Alles vom Schonsten und
Feinsten. Und als er eines Tages im
ozeanblauen Porsche an der Uni vor-
fihrt. sonnt sie sich im wohlwollen-
den Neid ihrer Freunde: Oh. was hat
die doch fiir einen tollen Begleiter!

amed allerdings will von ihren

Bekannten nichts wissen. Seine

Eva soll ihm an diesen Wochen-
enden allein gehdren. Noch hat sie
damit keine Probleme. denn unter
der Woche genieBt sie ausgiebig
ihr freies Studentenleben. Geht auf
Feten. macht Blidsinn mit ihren
Freundinnen. Und am Wochenende
liBt sie sich verwohnen. spielt Ha-
meds angepaBtes Frauchen. Eine
Rolle. die der emanzipierten Ost-
Berlinerin nicht leicht fillt. Sie fin-
det sein Auftreten oft angeberisch-
peinlich. Warum muf er einen Por-
sche fahren und liuft dabei immer in
so einem Fihnchen von Mantel auch
im tiefsten Winter rum? Warum ser-
viert er immer so kiihl und iiberlegen
Ehre Freunde ab? Warum belezth er
sie so selbstverstindlich rm'th Be-
schlag? Es ist ein Flirt. mehr nicht.
sagt sie sich trotzig. Er will West-
deutschland nicht verlassen und sie
nicht Ost-Berlin.

Im Sommer 1975 iindert sich alles.
Eva wird verhaftet wegen angebli-
cher Kontakte zu Fluchthelfern. Ihr
Anwalt erscheint in der U-Haft mit
der niederschmetternden Ankiindi-
gung. daB sie mit fiinf Jahren Haft
zurechnen hitte, Eva ist nach
den pausenlosen Verhoren so
ziemlich alles egal. Sie findet
sogar eigenartigen Trost in
der Katastrophe: Dann
schlift die Sache mit
Hamed ganz von
allein ein.

Aber nach drei
Monaten wird

sie ohne

Die
graubten

KINDER

jede Erklirung wieder entlassen -
und Hamed steht mit einem Riesen-
strauB vor dem Gefingnistor. Er
birst vor Gliick. als er sie sieht. Und
in der kleinen Wohnung reifit er
zahllose Geschenkpakete fiir sie auf,
iiberrascht sie mit fiinf Kleidern.

Eva steht hilflos da: Das hat sie
doch sehr geriithrt. wie er sich da
freute. Eva. gib's zu. er ist ein lieber

Kerl. unterdriickt sie ihre alten
Zweifel.
Eva. die immer gut mit dem

Arbeiter-und-Bauern-Staat zurecht-
gekommen war. hat nach der Haft
keine Zukunft mehr. Sie stellt einen
Ausreiseantrag, der aber nur mit
einem gleichzeitigen Antrag auf
EheschlieBung mit Hamed Aussicht
auf Erfolg hat,

Hamed freut sich iiber diese Ent-
wicklung. war es doch fiir thn von
Anfang an klar, daB er seine Eva
heiraten wollte. Die DDR-Biiro-
kratie ist stur: drei Jahre Wartezeit.
Inzwischen kommen die Kinder.
Im Mai 1976 der Junge Ramin. Im
August 1977 das Miidchen Shirin.
Hamed besucht die kleine Familie
wie gehabt an den Wochenenden.

Beim ersten Kind kommt seine
Mutter aus Teheran. Eva denkt noch
heute gern an sie. an ihre Freund-
lichkeit und Sanftmut. Obwohl sie

nicht miteinander sprechen kénnen.
verstehen sie sich. Hamed jedoch
wird zunehmend nervis im

Beisein der Mutter.

anders halten. anders stillen. anders
wickeln. Eva versteht Hamed nicht,

Eines Tages hat sie rote Schuhe
an. Sie findet die Treter selber nicht
schon. Aber sie sind noch gut. und
sie will sie auftragen. Hamed rastet
aus: Zieh sie sofort aus. das sind
Tiirkenschuhe! Eva erschrickt zu-
erst. wird dann immer sturer. Nein.
ich ziehe die Schuhe nicht aus. Und
dann kommt es. Eva wird es heiBl
und kalt. wenn sie daran denkt. Ha-
med starrt sie an und betont Silbe fiir
Silbe so eindringlich. dal sie es nie
vergessen wird. »Wenn du nicht so-
fort die Schuhe ausziehst. werde ich
dir das Kind wegnehmen. «

Himmel! Was war das? Was hat er
da eben gesagt? In dem Moment
begreift Eva. daB Hamed dazu im-
stande ist.

Im September 1978 heiraten Eva
und Hamed im Standesamt Berlin-
Mitte. Eva schiittelt sich. wenn sie
an die Hochzeitsfeier denkt. Hamed
benimmt sich unmoglich. Wie er
stindig aufgestanden ist und ihre
Verwandten und Bekannten immer
gendtigt hat. nun eBt doch. eBt doch.
Seid frohlich. Das mag ja guter
orientalischer Brauch sein. Eva fand
es einfach groBkotzig. Tausende
Mark fiirs Essen auszugeben.

Nur an die Kinder denkt sie gern
zuriick. SiiB sah Shirin aus in ih-
rem Festtagskleidchen. Automatisch
greift Eva zu dem Karton mit den
Fotos. Und schiebt ihn ganz langsam
ganz weit weg. Nein. Lieber nicht.
Das ist nicht mehr thre Welt.

Im Dezember 1978 darf Eva mit
ihren Kindern nach Bremen ausrei-
sen. Eva. voller verklirter Erwar-
tung auf die neue Freiheit, findet
sich in einer Zwei-Zimmer-Mansar-
den-Wohnung am Stadtrand wieder.
Auch die Schwiegermutter ist wieder
da. Sanft und fremd. Eva will sich
sofort beim Arbeitsamt melden, ein
Seltene Briefe aus Teheran: Eine Kirchen-

m'itarheitarin schreibt der Mutter,
wie es den Kindern geht
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an den Verband alleinstehender
Miitter und Viter. an den Kinder-
schutz International. Und an die
deutsche Botschaft in Teheran.

Alles vergebens: groBe Betroffen-
heit {iberall und die fiir Eva bittere
Erkenntnis, daB iiber den Rechtsweg
nichts zu erreichen ist, da der Iran
mit der Bundesrepublik kein Rechts-
hilfeabkommen abgeschlossen hat.
Eine windige Detektei bietet ihr die
Riickentfiihrung der Kinder an. Ko-
stenpunkt: 40 000 Mark. Pro Kind.
versteht sich,

Eva blittert in ihren Ordnern.
Warum hat sie bloB damals bei der
Polizei nicht gelogen? Warum hat sie
nicht behauptet, die Kinder seien
von Unbekannt entfilhrt worden,
Vielleicht hitte man bei einem
schnellen Eingreifen Hamed und die
Kinder noch im Flugzeug nach Te-
heran abfangen konnen. Vielleicht.
vielleicht.

Tatsache ist. daB sich erst ein drei-
viertel Jahr nach der Entfiihrung
Hamed telefonisch meldet. Nach
endlosen Tagen und Nichten Hof-
fen. Warten. Schreiben und Toben
und vor allem entsetzlichem Allein-
sein, da es niemand mit ihrer
ungehemmten Verzweiflung aushiilt
(unvergessen ihr Wutschrei im Hor-
saal: Thr Arschitcher. ihr philoso-
phiert da iiber Kant und Hegel, und
mir sind meine Kinder gestohlen
worden!).

Eva hatte fiir den Fall, daB Hamed
endlich anruft, immer ein Tonband
neben dem Telefon liegen. Mehr als
den Anfang des Bandes zu horen,
steht sie bis heute nicht durch. Zu
jimmerlich piepst da ein kleines
Stimmchen aus weiter Ferne: Eva?
Und sie: Bist du es, mein Ramin-
chen? Mein lieber kleiner Schatz. Sie
schluchzt: Ich hab® dich nicht verges-
sen, Raminchen. Und wieder ganz

Mutteriiebe per Post: Eva schickt
bis heute Packchen und Briefe
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weit weg: Ich will zu dir kommen.
Und sie: Hast du Mama noch lieb?
Dann kommt Shirin an den Apparat.
Die Verstiindigung mit der vierjéhri-
gen Tochter wird zur Qual: Wo seid
ihr denn?

Bei Papi. Und immer
Du sollst herkommen.

Das kann ich doch nicht.

Eva, weinst du?

Shirin. kannst du dich noch an das
Kinderzimmer mit der Mickymaus
erinnern?

Ein Jahr nach der Entfiihrung
kann sie endlich den Kindern schrei-
ben. Hamed hat ihr eine Adresse
angegeben. Seit damals fiillt sich
die Briefmappe mit den Kopien der
Geburtstagskarten und Weihnachts-
grilBe an ihre Kinder. Mit Hischen
und Bérchen und Blumen verziert:
Mein lieber kleiner Ramin, zu Dei-
nem fiinften Geburtstag mochte ich
Dir ganz herzlich . . . Meine liebe
kleine Ini, zu Deinem 4. Geburistag
die herzlichsten Gliickwiinsche . . .
Mein lieber kleiner Ramin: Nun
bist Du schon sechs Jahre alr. . .
So mdochre ich meiner kileinen [Ini
alles erdenklich Liebe zum fiinften
Geburtstag wiinschen.

Und so weiter, Und so weiter.

Alles nicht sehr phantasievoll,
denkt Eva, wihrend sie die Karten
liest. Aber wenn du ni¢ ¢ine richtige
ANIWOrtT bekommst . . . Nur im Au-
gust 1982 dieses verquere Schreiben
von Hamed. wo er angeblich

im Namen der Kinder
schreibt und doch nur
seine eigene Verletzt-
heit dokumentiert:
. . . und haben wir

wieder:
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gemeinsame Zukunft. Der Papi er-
=ihlt uns, Du suchst dberall mit
der Polizei nach uns, Wir sagen Dir
ernsthaft, diese Versuche sind um-
sonst . . .

Ein Jahr spiiter kommen wieder-
um neun Seiten voller Bitternis:

... Zusammenleben mit Dir war
in dem Moment am 24, Mai zu Ende,
als ich die kleinen Hindchen der
Kinder fest in meiner Hand driickte
und wir alle drei dabei im Flugzeug
weinten . . . Du schreibst, Du hitest
wohl Angst, dafi ich Dich nicht
hier weglasse. Lachhaft!!! Fast zwei
Jahre habe ich dafiir gekampft, um
Dich schlimmen Alptraum zu verges-
sen . . .

va starrt die beiden Fotos an, die

ihr Hamed damals mitgeschickt

hat. Ramin im dunklen Anzug.
Shirin. ihre kleine Shirin. sieht mit
dem Tschador. dem schwarzen
Kopftuch, wie eine Nonne aus. »50
sehe ich in der Schule aus. Shirin«,
hat sie in ungelenken Buchstaben
auf das Bild geschrieben.

Meine schonen fremden Kinder!
Ich habe euch nicht vergessen. Evas
alte Wunden sind mit dem Bestseller
»Nicht ohne meine Tochter« wieder
aufgerissen. Hiitte sie auch nach Te-
heran fliegen sollen, hiitte ihr die
Flucht vielleicht auch gelingen kin-
nen wie der tapferen Betty Mahmoo-
dy? Mit zwei Kindern wiire das auch
dieser Amerikanerin nicht gelungen.
tristet sich Eva. Oder ist sie doch
eine schlechte Mutter? In all den
Jahren hat sie nur dreimal von ihren
Kindern getriumt. Wie kann das
sein, sie trigt sie doch stindig in ih-
rem Herzen,

Ja, sie hat sich fiir ein neues Leben
entschieden, eine neéue Familie auf-
gebaut. Aber der Schmerz ist immer
noch da.

Mein Gott, Hamed. begreif doch,
du kannst ruhig wieder nach
Deutschland kommen, ich nehme dir
die Kinder nicht wieder weg! Ich
verzichte, ein neuerlicher Familien-
wechsel kann den Kindern nur scha-
den. Du glaubst mir nicht? Jeder Fa-
milienrichter hier wird dir automa-
tisch das Sorgerecht erteilen. weil
die Kinder nun den gréBten Teil ih-
res Lebens bei dir verbracht haben.
Hamed, ich bitte dich. laB mich end-
lich die Kinder wiedersehen!

USCHI NEUHAUSER

Im n#chsten STERN

Monikas Mann Achmed entfiihrt
die beiden Kinder Meriem und Said nach
Nordafrika. Doch die Mutter 18t

nicht locker. Sie kdmpft. Riskiert alles.
Entwickelt einen Fluchtplan



